SAFETY TYPE.1

The best selling safety cutter.

M Le cutter de sécurité le plus vendu.
M Das meistverkaufte Sicherheitsmesser.
El cortador de seguridad mas vendido.
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All stainless steel self-retracting knife. NSF-certified washability.

W Cutter “sécurité”, lame inox auto rétractable. Lavabilité certifiée NSF.
M Sicherheitsmesser aus Edelstahl. NSF-zertifizierte Waschbarkeit.
Cutter de seguridad auto retractil 100% inoxidable. Lavabilidad con certificacion NSF.

W * The SK-12 is NOT designed for cutting food itself.
M * Le SK-12 n'est PAS congu pour découper des aliments.
M * Das SK-12 ist NICHT zum Schneiden von Lebensmitteln gedacht.

* SK-12 NO ha sido disefiado para cortar alimentos. l
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B NSF certification is a key to making sure that the products meet strict standards for public health protection. American National Standards Institute applies the NSF certifications.
La certification NSF est essentielle pour s'assurer que les produits satisfont des normes strictes pour la protection de la santé publique. L'Institut national de

M normalisation américain applique les certifications NSF.
Die NSF-Zertifizierung ist entscheidend, um sicherzustellen, dass die Produkte die strengen Standards fiir den Schutz der 6ffentlichen Gesundheit erfiillen. Das American

M National Standards Institute wendet die NSF-Zertifizierungen an.
La certificacion NSF es la clave para cerciorarse de que los productos cumplen los estrictos estandares para la proteccion de la salud publica. El Instituto de Estandares

Nacionales Americanos aplica las certificaciones NSF.

B Reinigungsanweisung
Instrucciones de limpieza

B Austauschen der Klinge.
Cémo cambiar la cuchilla.

B Cleaning Instruction
B Instructions de nettoyage

® How to change the blade.
H Comment changer la lame.

Waschen

O Lavage = Lavado

@®  Chemical Cleaning
O Nettoyage chimique
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B For unloading B Zum Entladen

B Pour le déchargement m Para la descarga
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H For loading m Pour le chargement ® Zum Laden
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Rinse off well
under running water.
O Bien rincer a I'eau courante.
Gut unter flieBendem
Wasser abspiilen.
= Enjuague bien con agua
corriente.
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Para la carga
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